
ДОГОВІР №   ​
про надання експертних послуг  

 
м. Київ                                                                                                            ____________  2024р. 
 

 
Київська торгово-промислова палата в особі Президента Засульського М.В. (надалі 

Виконавець), що діє на підставі Статуту з одного боку та ​
______________________________________________________________ (надалі Замовник), 
що діє на підставі Статуту з другого боку , уклали цей договір (надалі Договір) про таке. 

1.​ ПРЕДМЕТ  ДОГОВОРУ 

1.1.​ Замовник в порядку та на умовах, визначених цим Договором, доручає, а 
Виконавець бере на себе зобов'язання надавати Замовникові послуг з сертифікації 
походження товарів. 

2.​ ЗОБОВ'ЯЗАННЯ ВИКОНАВЦЯ 

2.1.​ Виконавець бере на себе зобов'язання своєчасно і якісно надавати послуги, 
зазначені у п.1.1. цього Договору.   

2.2.​ Виконавець організує та веде роботу з матеріалами та документами, які надані 
Замовником. 

2.3.​ При виконанні зазначених в п. 1.1. зобов’язань Виконавець керується   чинним 
законодавством та цим Договором і гарантує таку якість надаваних експертних послуг, які 
відповідають вимогам діючого законодавства і які звичайно пред'являються до послуг 
такого роду. 

2.4.​ Для виконання послуг, зазначених у п. 1.1 цього Договору, Виконавець 
призначає експерта. 

3.​ ЗОБОВ'ЯЗАННЯ ЗАМОВНИКА 

3.1.​ Замовник зобов'язаний: 

а) своєчасно забезпечувати Виконавця всіма необхідними матеріалами та 
документами, за достовірність яких несе відповідальність згідно з чинним законодавством 
України; 

б) своєчасно оплачувати послуги Виконавця. 

4.​ ПОРЯДОК ОПЛАТИ ПОСЛУГ ВИКОНАВЦЯ 

4.1.​ Оплата за надані послуги проводиться Замовником у національній грошовій 
одиниці згідно з рахунками, які будуть виставлені Виконавцем у відповідності до конкретно 
наданих послуг  та за   тарифами,  затвердженими  Президією КТПП. 

4.2.​ Оплата за послуги здійснюється шляхом перерахування Замовником 100% 
передоплати  грошових коштів на розрахунковий рахунок Виконавця. 

4.3.​ Замовник зобов'язується оплатити послуги Виконавця  протягом 5 банківських 
днів з моменту виставлення рахунку. 
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5.​ ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ  
 

5.1.​Спори та суперечки, що можуть виникнути між Сторонами під час надання послуг, 
внаслідок невиконання або неналежного виконання умов цього Договору, 
вирішуються шляхом переговорів між сторонами із можливістю застосуванням 
процедури медіації 

5.2.​Будь-який спір щодо цього договору або у зв’язку з ним, в разі неможливості 
вирішення його шляхом переговорів, підлягає передачі на розгляд до Постійно 
діючого третейського суду при Київській торгово-промисловій палаті у 
відповідності з його Регламентом.  

6.​ ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ (ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ) 
 

6.1.​Сторони звільняються від відповідальності за часткове чи повне невиконання узятих 
на себе обов’язків за цим договором, якщо таке невиконання є наслідком 
надзвичайних та невідворотних обставини, які не існували під час підписання цього 
договору і які об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, передбачених 
умовами Договору та  знаходяться поза сферою контролю Сторони, що їх не 
виконала та не залежать від волі сторін. 

6.2.​Такими обставинами є загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза 
такого конфлікту, включаючи але не обмежуючись ворожими атаками, блокадами, 
військовим ембарго, дії іноземного ворога, загальна військова мобілізація, військові 
дії, оголошена та неоголошена війна, дії суспільного ворога, збурення, акти 
тероризму, диверсії, піратства, безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, 
повстання, масові заворушення, введення комендантської години, експропріація, 
примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, громадська 
демонстрація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, 
тривалі перерви в роботі транспорту, регламентовані умовами відповідних рішень та 
актами державних органів влади, закриття морських проток, ембарго, заборона 
(обмеження) експорту/імпорту тощо, а також викликані винятковими погодними 
умовами і стихійним лихом, а саме: епідемія, сильний шторм, циклон, ураган, 
торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, 
замерзання моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, 
просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха тощо. 

6.3.​Сертифікат, виданий Торгово-промисловою палатою України або регіональними 
ТПП, є достатнім підтвердженням наявності вищезазначених обставин.  

6.4.​Про настання вищезазначених обставин, у зв’язку з якими унеможливлено 
виконання обов’язків, Сторона зобов‘язана повідомити іншу Сторону негайно, не 
пізніше 3-х календарних днів з моменту їх виникнення, в письмовій формі. 

6.5.​У випадку, коли обставини непереборної сили, у тому числі ліквідація їх наслідків, 
будуть тривати більше 1-го місяця, кожна зі Сторін буде мати право відмовитися від 
подальшого виконання своїх зобов’язань за цим договором. У цьому випадку жодна 
зі сторін не буде мати права на відшкодування іншого Стороною можливих збитків.  

 

7.​ СТРОКИ ВИКОНАННЯ ТА УМОВИ ПРИЙМАННЯ-ЗДАЧІ ПОСЛУГ  

7.1.​ Роботи за цим Договором вважаються виконаними після підписання сторонами 
акту приймання-передачі виконаних  послуг. 
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7.2.​ У разі, якщо протягом 5 робочих днів вручений Замовнику акт  
приймання-передачі виконаних робіт не буде повернуто за підписом та печаткою Замовника, 
акт буде вважатися   підписаним у двосторонньому порядку. 

8.​ СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ ТА ІНШІ ПОЛОЖЕННЯ 

8.1.​ Цей Договір набуває чинності з моменту його підписання і діє до повного його 
виконання Сторонами протягом  одного року   з дати підписання з правом наступної 
пролонгації. 

8.2.​  Цей Договір може бути розірвано за взаємною згодою Сторін або з ініціативи 
будь-якої із Сторін, за умови попереднього попередження   за місяць до такого розірвання. 

8.3.​ Будь-які зміни і доповнення до цього Договору вважаються дійсними лише за 
умови, якщо вони зроблені у письмовій формі і підписані повноважними представниками 
обох Сторін. 

8.4.​ Усі спірні питання і розбіжності, які можуть виникнути при виконанні цього 
Договору, Сторони зобов'язуються вирішувати шляхом переговорів. У разі неможливості 
врегулювання їх шляхом переговорів, спірні питання підлягають розгляду у господарському 
суді. 

8.5.​ Цей Договір складений українською мовою,  у двох примірниках, що мають 
однакову юридичну силу. Виконавець і Замовник є платниками податку на прибуток на 
загальних підставах. 

9.​ МІСЦЕ   ЗНАХОДЖЕННЯ І РЕКВІЗИТИ СТОРІН 

Київська торгово-промислова палата,​
код за ЄДРПОУ 02944691, тел.: (044) 
482-03-57,​
ІПН 029446926149, № свід. 38912978,​
п/р UA553223130000000260080128822 у 
банку АТ "УКРЕКСІМБАНК", м. Київ,​
01054, м. Київ, вул.Богдана 
Хмельницького, буд. 55,​
Платник податку на прибуток на 
загальних підставах згідно п.151.1. ст.151 
ПКУ 

  

 


